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Rajoitettu laitteen kayttoikainen takuu

Missaan Fluke 20-, 70-, 80-, 170- ja 180 Series DMM -digitaalisessa monitoimimittarissa ei laitteen kayttéian aikana ilmene materiaali- tai
valmistusvirheitd. Laitteen "kayttdika” tarkoittaa tdssa seitseman vuotta sen jalkeen kun Fluke lakkaa valmistamasta tuotetta, mutta takuuaika tulee
olemaan vahintddn kymmenen vuotta ostopéivéasta. Tdma takuu ei kata sulakkeita, vaihdettavia paristoja tai laiminlyénnisté, vaarinkaytosta,
likaantumisesta, muutoksista, onnettomuuksista tai epanormaaleista kayttdolosuhteista tai kasittelysté johtuvia vaurioita, mukaan lukien tuotteen
teknisten mééritysten ulkopuolisesta kaytdsté johtuvat viat, eikd mekaanisten komponenttien normaalia kulumista. TAméa takuu mydnnetaan
ainoastaan tuotteen alkuperaiselle ostajalle, eika sita voi siirtaa.

Kymmenen vuoden ajan ostopaivasta lukien takuu kattaa myds LCD-naytén. Sen jalkeen, digitaalisen monitoimimittarin kayttdian ajan, Fluke vaihtaa
LCD-né&ytdn uuteen maksua vastaan, joka perustuu télléin voimassa oleviin komponentin hankintakustannuksiin.

Saadaksesi alkuperaisen omistajuuden ja todistaaksesi ostopdivan téayté ja palauta tuotteen mukana toimitettu rekisterdintikortti tai rekisteréi tuote
osoitteessa http://www.fluke.com. Valintansa mukaan Fluke joko korjaa Fluken valtuutetulta jalleenmyyjalta kdypaan kansainvaliseen hintaan ostetun
viallisen tuotteen veloituksetta, vaihtaa sen uuteen tai palauttaa siitd maksetun hinnan. Fluke pidattda oikeuden laskuttaa asiakasta mahdollisista
korjauksen/varaosien tuontikustannuksista, jos tuote on ostettu eri maasta kuin missa se korjataan.

Jos tuote on viallinen, ota yhteytta I&himpaan Fluken valtuutettuun huoltokeskukseen saadaksesi takuupalautukseen tarvittavat tiedot ja laheté sitten
tuote kyseiseen huoltokeskukseen ja toimita sen mukana ongelman kuvaus, postikulut ja vakuutus maksettuina (FOB mééaranpéa). Fluke ei vastaa
kuljetuksen aikana syntyneisté vaurioista. Fluke maksaa tuotteen kuljetuksen takaisin asiakkaalle, kun tuote on Kkorjattu tai vaihdettu takuun
puitteissa. Ennen sellaisiin korjauksiin ryhtymista, jotka eivat kuulu takuun piiriin, Fluke laatii kustannusarvion ja pyytaa asiakkaan valtuutuksen ja
laskuttaa asiakasta sitten korjauksesta ja paluukuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON OSTAJAN AINOA KEINO. FLUKE EI ANNA MUITA EKSPLISIITTISIA TAI IMPLISIITTISIA TAKUITA, KUTEN TAKUUTA
SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. FLUKE El OLE KORVAUSVELVOLLINEN MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA,
SATUNNAISISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI TAPPIOISTA, MUKAAN LUKIEN DATAN KATOAMISESTA JOHTUVAT
VAHINGOT, PERUSTUIVATPA NE MIHIN TAHANSA SYYHYN TAI TEORIAAN. VALTUUTETUILLA JALLEENMYYJILLA EI OLE OIKEUTTA
MYONTAA MITAAN MUUTA TAKUUTA FLUKEN PUOLESTA. Joissain maissa valillisten takuiden rajoitus tai epaaminen seka valillisten tai
johdannaisten vahinkojen korvausvelvollisuuden epdaminen ei ole sallittua. Tdma vastuun rajoitus ei siis valttamétté koske Sinua. Jos paikallinen
tuomioistuin pit4a jotain tdman sopimuksen pykalaa lainvastaisena tai mahdottomana panna taytantéon, tallainen tulkinta ei vaikuta sopimuksen
muiden pykalien laillisuuteen tai toimeenpantavuuteen.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett WA 5602 B.D. Eindhoven

2/02 98206-9090 The Netherlands
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Johdanto

Johdanto
A AVaroitus

Lue "Turvaohjeet” ennen mittarin kdyttoa.

Ellei toisin mainittu, timén ohjekirjan kuvaukset ja ohjeet koskevat sarjan
V monitoimimittareiden malleja 83 ja 87 (joihin tdmén jélkeen viitataan
nimelld mittari). Malli 87 nékyy kaikissa kuvissa.

Yhteydenotto Flukeen
Ota yhteytta Flukeen soittamalla johonkin seuraavista numeroista:

USA: 1-888-44-FLUKE (1-888-443-5853)
Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Eurooppa: +31 402-675-200
Japani: +81-3-3434-0181
Singapore: +65-738-5655
Muualla maailmassa: +1-425-446-5500
USA:n huolto: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
Tai vieraile Fluken web-sivuilla osoitteessa www.fluke.com.
To register your product, visit register.fluke.com.

Turvatiedot

Téma mittari vastaa standardeja:

EN61010-1:2001

ANSI/ISA S82.01-2004

CAN/CSA C22.2 nro 1010.1:2004
UL610101-1

Mittausluokka 11, 1000 V, saasteaste 2
Mittausluokka IV, 600 V, saasteaste 2

Ohjekirjassa mainittu Varoitus tarkoittaa tilannetta tai toimia, jotka voivat
aiheuttaa vaaran mittarin kdyttédjalle. Vaara ilmoittaa tilanteesta tai
toimista, jotka voivat vaurioittaa mittaria tai testattavaa laitetta.

Mittarissa ja tdssd ohjekirjassa kédytetyt kansainvéliset symbolit on
selitetty taulukossa 1.

AN Varoitus

Vilta sdhkdiskut ja henkildvahingot toimimalla seuraavasti:

Kéyta tatd mittaria vain tassd ohjekirjassa
madritellylla tavalla tai mittarin antama suoja
voi heikentyd.

A3 kiyta vaurioitunutta mittaria. Tarkasta mittarin
kotelo ennen kéyttoa. Etsi halkeamia tai puuttuvia
muovipaloja. Kiinnité erityista huomiota liittimia
ympéardivadn eristykseen.

Varmista ennen mittarin kdyttoa, etta paristotilan
luukku on kiinni ja salvattu.

Vaihda paristo heti, kun pariston merkki (£3)
tulee esiin.

Poista testijohtimet mittarista ennen paristotilan
luukun avaamista.

Tarkasta, ettei testijohtimien eriste ole vaurioitunut
eikd paljasta metallia ole nékyvilla. Tarkasta
testijohtimien virtapiirin jatkuvuus. Vaihda
vaurioituneet testijohtimet ennen mittarin kéyttoa.

Liittimien valilla tai liittimien ja maadoituksen vélilld
ei saa kdyttda mittariin merkittya jannitetta
korkeampaa jannitetta.


http://register.fluke.com
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Al3 koskaan kéyta mittaria, jos sen kansi on poistettu
tai kotelo on auki.

Ole varovainen jannitteiden kanssa, jotka ovat yli 30 V
vaihtovirtaa rms, 42 V vaihtovirtaa huippu tai 60 V
tasavirtaa. Nama jannitteet aiheuttavat
sahkdiskuvaaran.

Kayta vain vaihtosulaketta, joka on maaritetty
kdyttooppaassa.

Kéyta mittauksiin oikeita liittimid, oikeaa toimintoa ja
asteikkoa.

Vilta tydskentelyd yksin.

Kytke virtamittauksissa virta pois piiristd ennen
mittauksen aloittamista. Muista kytked mittari sarjaan
mitattavan piirin kanssa.

Kun liitdt johdot, yhdista yleistestijohdin ennen
jannitteista testijohdinta; kun irrotat johtimet, irrota
jannitteinen testijohdin ennen yleistestijohdinta.

Al kdyta mittaria, jos se tuntuu kdyttaytyvin
omituisesti. Suojaus saattaa olla heikentynyt. Jos olet
epétietoinen, vie mittari korjattavaksi.

Al kdyta mittaria rijahdysalttiiden kaasujen,
hdyryjen tai polyn ldheisyydessa.

Kaytd janniteldhteend ainoastaan yhtéd 9 V:n paristoa,
joka on asennettu oikein mittarin koteloon.

Kdyta ainoastaan erittelyd vastaavia varaosia
mittaria huoltaessasi.

Pidé@ sormesi antureissa olevien suojien takana
antureita kayttaessasi.

o  Ald kéytd alipddstosuodatinasetusta vaarallisten
jannitteiden lasndolon tarkistamiseen. Kaytossa
voi olla jannitteitd, jotka ovat suurempia kuin
osoitetut. Tee ensin jannitteen mittaus ilman
suodatinta mahdollisen vaarallisen jannitteen
ldsndolon havaitsemiseksi. Valitse sen
jalkeen suodatintoiminto.

A\ Vaara

Vilta mittarin vauriot ja testattavien laitteiden vahingot
seuraavasti:

e  Katkaise piirin virta ja kytke kaikki korkeajénnitteiset
kondensaattorit pois pdélta ennen vastuksen,
jatkuvuuden, diodien tai kapasitanssin testaamista.

. Kdyta mittauksiin oikeita liittimia, oikeaa toimintoa
ja asteikkoa.

. Tarkasta ennen virtamittauksia mittarin sulakkeet.
(Katso “Sulaketesti”.)



Turvatiedot

Taulukko 1. Sahkdsymbolit

AC (vaihtovirta)

L

Maa

DC (tasavirta)

=

Sulake

Vaarallinen jénnite

Vastaa EU:n direktiivejd

Vaara. Térkeita tietoja. Katso ohjekirjaa.

Vastaa ao. Canadian Standards Associationin direktiiveja

Paristo. Pariston varaus vahissa, kun tdmé on
nakyvissa.

Kaksoiseristetty

lyhythaaroituskytkenndssa sekd isojen rakennusten
valaistusjdrjestelmissa.

n)))) Jatkuvuustestin tai jatkuvuuden adanimerkki. -+ Kapasitanssi
CAT IEC ylijanniteluokka 1 CAT |IEC-ylijénniteluokka IV
[ v
CAT IlI -laitteet on suunniteltu suojaamaan CAT IV -laitteet on suunniteltu suojaamaan transienteilta
transienteilta kiinteissé laiteasennuksissa, kuten padvirtalahteistd kuten sdhkomittarista tai maanpinnan ylapuolella
@ jakelupaneeleissa, syottolaitteissa ja > olevasta tai maanalaisesta energiajakelusta.

TUV Product Servicesin tarkastama ja hyviksyma.
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Mittarin toiminnot
Taulukoissa 2 — 5 kuvataan lyhyesti mittarin toiminnot.

Taulukko 2. Sydtit

Liitédntd Kuvaus
A Syottd 0-10,00 A:n virralle (20 A:n ylikuormitus enintddn 30 sekunniksi), virran taajuus ja tehollisen syklin mittaukset.
mA }.lA A-400 mA virran mittauksille (600 mA 18 tunniksi) ja virran taajuus ja tehollinen sykli.
COM Paluuliitin kaikille mittauksille.
H VQO»- Sy6tto jannite-, jatkuvuus-, vastus-, diodi-, kapasitanssi-, taajuus-, lampétila- (87) ja tehollisen syklin mittauksille.




Mittarin toiminnot

Taulukko 3. Kiertokytkimen asennot

Kytkimen asento

Toiminto

Mikd tahansa asento

Kun mittari kytketdan paalle, mittarin mallinumero nékyy hetken naytdssa.

’\\,’ Vaihtovirtajannitemittaus
Paina () alipaéstosuodattimelle (@Y) (vain mallissa 87).
V Tasavirtajannitemittaus
= 600 mV:n tasavirtajénniteasteikko
mv Paina () lampétilalle (§) (vain 87).
m) Q) e Paina jatkuvuustestille.
Q) Vastusmittaus
Paina () kapasitanssimittaukselle.
> Dioditest
m’K_ Vaihtovirtamittaukset 0 mA - 10,00 A
A Paina () tasavirtamittauksille, 0 mA — 10,00 A.
'UR’: Vaihtovirtamittaukset 0 — 6000 pA

Paina () tasavirtamittauksille, 0 — 6000 pA.
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Taulukko 4. Painikkeet
Painike Kytkimen asento Toiminto

C} ) Q) e Valitsee kapasitanssin.

(Yellow) — . - ) .
H mvV Valitsee lampdtilan (vain mallissa 87).
’\‘,’ Valitsee vaihtovirran alipadstdsuodatintoiminnon (vain mallissa 87).
msz Vaihtaa vaihtovirran ja tasavirran valilla.
HR’_ Vaihtaa vaihtovirran ja tasavirran vélilla.
Power-up Poistaa kéytostd automaattisen sammutustoiminnon. (Mittari sammuu tavallisesti 30 minuutin kuluttua.)
(Kdynnistys) Mittarissa lukee "PoFF”, kunnes () vapautetaan.

Mikd tahansa Aloittaa minimi- ja maksimiarvojen taltioinnin. Askeltaa ndytn toimintojen MAX, MIN, AVG (keskiarvo) ja nykyisen
kytkimen lukeman vililla. Peruuttaa toiminnot MIN MAX (paina 1 sekunnin ajan).
asento Ottaa kdyttoon mittarin kalibrointitilan ja kehottaa antamaan salasanan.
Power-up Mittarissa lukee "L AL ” ja se siirtyy kalibrointitilaan. Katso 80 sarjan V huoltotietoja.
(Kéynnistys)

Mikd tahansa Vaihtaa toiminnon eri asteikkojen vililld. Pida painike alhaalla 1 sekunnin ajan palataksesi automaattiseen
kytkimen asteikon valintaan.
asento
imv Vaihtaa °C:n ja °F:n valilla.
Power-up Ottaa kayttd6n mittarin tasoitustoiminnon. Mittarissa lukee "5---", kunnes vapautetaan.
(Kéynnistys)
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Taulukko 4. Painikkeet (jatkoa)

Painike

Kytkimen asento

Toiminto

AutoHOLD

Mika tahansa
kytkimen asento

MIN MAX
-taltiointi

Taajuuslaskin

Power-up
(Kdynnistys)

AutoHOLD (aiemmin Touch Hold) sieppaa ndyt6ssa olevan nykyisen lukeman. Kun mittari havaitsee uuden vakaan
lukeman, mittari antaa danimerkin ja tuo naytto6n uuden lukeman.
Aloittaa ja lopettaa taltioinnin ilman taltioitujen lukemien poistoa.

Aloittaa ja lopettaa taajuuslaskennan.

Kytkee kaikki LCD-segmentit paalle.

Mika tahansa
kytkimen asento

Kytkee taustavalon pdélle, sdatda sen kirkkaammaksi ja sammuttaa sen.

Mallissa 87, pida alhaalla yhden sekunnin ajan padstéksesi HiRes-numerotilaan. "HiRes”-kuvake nékyy néytdssa.
Palaa 3-1/2-numerotilaan pitdmélla alhaalla yhden sekunnin ajan. HiRes = 19 999

Jatkuvuus
Qe

MIN MAX
—taltiointi

Hz, Tehollinen
sykli

Power-up
(Kdynnistys)

Kytkee jatkuvuuden adnimerkin péalle ja pois.

Vaihtaa vasteaikojen huipun (250 us) ja normaalin (100 ms) valilla.

Vaihtaa mittarin liipaisemaan positiivisessa tai negatiivisessa nousussa.

Kytkee ddnimerkin pois paélté kaikissa toimintatiloissa. Mittarissa lukee "bE EP”, kunnes vapautetaan.
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Taulukko 4. Painikkeet (jatkoa)

Painike

Kytkimen asento

Toiminto

REL A

(Suhteellinen
toimintatila)

Mika tahansa
kytkimen asento

Power-up
(Kaynnistys)

Taltioi nykyisen lukeman viitteeksi tuleville lukemille. Nayttd nollataan ja taltioitu lukema vahennetdén kaikista
seuraavista lukemista.

Ottaa kayttdon zoomaustilan pylvéskaaviolle. Mittarissa lukee "¢ r EL ”, kunnes vapautetaan.

Mika tahansa
kytkimen asento,
paitsi dioditesti

Power-up
(Kaynnistys)

Paina (_ Hz % ) taajuusmittauksille.

Aloittaa taajuuslaskennan.
Paina uudestaan péastaksesi tehollisen syklin toimintatilaan.

Ottaa kdyttdon mittarin korkean impedanssin tilan, kun mV-tasavirtatoiminto on kdytossa.

Mittarissa lukee "Hy ", kunnes vapautetaan.
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SN @P@?
ST
ST
i

O—=x)
@/lr)

0 AutoManual 610000 mV
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IS4

aom1_af.eps
Kuva 1. Néytdn toiminnot (malli 87)
Taulukko 5. Nédyton toiminnot
Numero Toiminto Naytto
+ Napaisuusndyttd analogiselle pylvasnaytolle.
@ . Positiivisen tai negatiivisen nousun ilmaisin
THIE | Lzstenollisen sykiin liipaisua varten.

@ ) Jatkuvuuden aanimerkki on paalla.

® A Suhteutus (REL) -toimintatila on p&alla.

@ A~ Tasoitus on aktiivinen.

Numero Toiminto Nayttd
Merkitsee negatiivisia lukemia.
- Suhteutusnaytdssa tama merkitsee sita, ettd

® nykyinen lukema on pienempi kuin aiemmin
taltioitu viite.
Osoittaa korkeajannitteisen syoton
lasndoloa. Tulee esiin, jos syottdjannite on

II 30 V tai suurempi (vaihtovirtaa tai

® tasavirtaa). Tulee esiin myds
alipadstosuodatintilassa. Tulee esiin myos
cal-, Hz- ja tehollisen syklin tiloissa.

@ |TECIIERD | AutoHOLD on aktiivinen.

Display Hold on aktiivinen.
Osoittaa, etta mittari on

® huippuminimi-maksimitilassa ja vasteaika
on 250 us (vain 87 mallissa).

MIN MAX] MIN MAX -taltioinnin osoittimet.
MAX MIN
AVG

Alhaisen ohituksen suodatintila (vain

@ o\ mallissa 87). katso "Alipadstosuodatin”
(mallissa 87).
Pariston jannite on alhainen.
A\ AVaroitus: Vaihda paristo heti, kun

@ pariston merkki tulee esiin, jotta vilttéisit

vddrat lukemat, jotka voivat johtaa
sdhkoiskuihin tai vammoihin.
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Taulukko 5. Néytin toiminnot (jatkoa)

Number Feature Indication
s, | OEOMeNttien Maard on suhteessa valitun

asteikon koko laajuuteen. Normaalissa
kéytossd 0 (nolla) on vasemmalla. Ndyton
vasemmassa 0sassa oleva
napaisuusmerkintd osoittaa mittausarvon
napaisuuden. Kaavio ei toimi kapasitanssin,
taajuuslaskintoimintojen, lampétilan tai
huippuminimimaksimin kanssa. Katso
lisatietoja kohdasta "Pylvédskaavio”
kéyttdoppaasta, joka on 80 sarjan V
kdyttdoppaan CD:ll4. Pylvasndytdssa on
my6s zoomaus, kuten kohdassa "Zoomaus”
on selostettu.

HI On havaittu ylikuormitustila,

Néyton viestit

Numero Toiminto Naytto
@ A, pA, mA Ampeerit, mikroampeeri, milliampeeri
V, mV Voltit, millivoltit
WF, nF Mikrofaradi, nanofaradi
nS Nanosiemen
o Prosentti. Kdytetddn tehollisen syklin
° mittauksissa.
0, MQ, kQ Ohmi, megaohmi, kilo-ohmi
Hz, kHz Hertsi, kilohertsi
AC DC Vaihtovirta, tasavirta
°C, °F Celsius-asteet, Fahrenheit-asteet
@) | 610000 mv | Néyttaa valitun asteikon
HiR Mittari on suuren erottelutarkkuuden
thes tilassa (Hi Res). HiRes = 19 999
Mittari on asteikon automaattisen valinnan
toimintatilassa ja se valitsee
Auto automaattisesti asteikon, jolla saavutetaan
@ paras erottelukyky.
i Mittari on manuaalisen asteikon
Manuaalinen

valinnan tilassa.

10

bAEE Vaihda paristo heti.
d & Kapasitanssitoiminnossa on liikaa sdhkod testattavassa
kondensaattorissa.
EEPr Err| Virheellinen EEPROM-data. Mittari on huollettava.
(AL Err | Virheellinen kalibrointidata. Kalibroi mittari.
A\ Testijohdinvaroitus. Tulee ndyttdon, kun testijohtimet ovat A
LEAd tai mA/pA-liittimessa ja valittu kiertokytkimen
asento ei vastaa kaytettyd liitinta.
FB-Err | Malli ei kelpaa. Mittari on huollettava.
OPEn Avoin termoelementti havaittu.
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Kéaynnistysvaihtoehdot (Power-Up)

Painikkeen pitdminen alhaalla mittaria palle kytkettdessa aktivoi
kéynnistysvaihtoehdot. Taulukko 4 siséltda kdynnistysvaihtoehdot.

Automaattinen virrankatkaisu (Power-Off)

Mittari kytkeytyy automaattisesti pois padltd, jos painikkeita ei paineta tai
kytkinta kierretd 30 minuuttiin. Jos MIN MAX -taltiointi on kdytdssa,
mittari ei sammu. Poista automaattinen virrankatkaisu kaytosta

taulukon 4 ohjeiden mukaan.

Input Alert™ -toiminto

Jos testijohdin on liitetty mA/uA- tai A-liittimiin, mutta kiertokytkinta ei ole
asetettu oikeaa virtaa vastaavaan asentoon, &animerkki varoittaa
tilanteesta visertavalla danelld ja naytossa vilkkuu L EAd". Timan
danimerkin tarkoituksena on estad jannite-, jatkuvuus-, vastus-,
kapasitanssi- tai diodimittaukset johtimien ollessa kytkettyind
virtaliittimiin.
A\ Vaara

Testijohtimien kytkeminen tehollisen piirin yli (rinnan)

johtimien ollessa kytkettyina virtaliittimiin voi vaurioittaa

testattavaa piirid ja polttaa mittarin sulakkeen. Tima voi

tapahtua, koska vastus mittarin virtaliittimien kautta on

hyvin pieni ja mittari siten oikosulkee mitattavan piirin.

Alipaéastésuodatin (mallissa 87)

Mallissa 87 on varusteena alipaéstosuodatin. Kun mittaat
vaihtovirtajannitettd tai vaihtovirtataajuutta, aktivoi alipddstosuodatintila
(@) painamalla (). Mittari jatkaa mittaamista valitussa
vaihtovirtatilassa, mutta signaali suuntaa suodattimen kautta, joka estaa
yli 1 kHz:n ei-halutut jénnitteet. Katso kuvaa 3. Alemman taajuuden
jannitteet kulkevat pienennetylla tarkkuudella alle 1 kHz:n mittaukseen.
Alipdést6suodatin voi parantaa mittaussuorituskykya
komposiittisiniaalloille, jotka ovat normaalisti inverttereiden ja muuttuvan
taajuuden moottoreiden luomia.

A AVaroitus

Vilttaaksesi mahdollisen sdhkdiskun tai henkilivamman
dla kdyta alipadstosuodatinta tarkistamaan vaarallisten
jannitteiden ldsndoloa. Kaytdssa voi olla jannitteitd, jotka
ovat suurempia kuin osoitetut. Tee ensin jannitteen mittaus
ilman suodatinta mahdollisen vaarallisen jannitteen
ldsndolon havaitsemiseksi. Valitse sen

jalkeen suodatintoiminto.

Huomautus

Alipéastatilassa mittari siirtyy manuaaliseen tilaan. Valitse
mittausalueet painamalla ASTEIKKO-painiketta. Automaattinen
asteikon valinta ei ole kdytettdvissé alipdastotilassa.

1 kHz 1
My, v
100 Hz V\N\N —

aom11f.eps

Kuva 2. Alipaastisuodatin
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Pylvédsnéaytto

Analoginen pylvdsndyttd toimii kuten analoginen mittarin neula, mutta
siind ei ole inertiaa (ei heilahda yli). Pylvasndyttd péivittyy 40 kertaa
sekunnissa. Koska pylvasnadytto reagoi 10 kertaa nopeammin kuin
digitaalindyttd, sen kéyttd on oivaa huippu- ja nollaussdddoissa ja

Valaistuna olevien segmenttien madra osoittaa mittavat arvot ja se on
suhteessa valitun asteikon koko laajuuteen.

Jos valittuna on esimerkiksi 60 V:n asteikko, asteikon isommat jaot
vastaavat 0, 15, 30, 45 ja 60 V. Mittausarvon ollessa -30 V, negatiivinen
merkki ja ndyton segmentit asteikon keskelld syttyvt.

nopeasti muuttuvien mittausarvojen havainnoinnissa. Kaaviota ei ndytetd Pylvaskaaviossa on myds zoomaustoiminto kuten kuvataan
kapasitanssille, taajuuslaskintoiminnoille, limpétilalle tai kohdassa "Zoomaustila” 80 sarjan V -kdyttdoppaiden CD:II4.

huippuminmax-toiminnolle.

Taulukko 6. MIN MAX -toiminnot

Painike

MIN MAX -toiminto

MIN MAX

Siirtyy MIN MAX -taltiointitoimintoon. Mittari lukittuu asteikkoon, joka oli valittuna ennen MIN MAX -toimintoon
siirtymistd. (Valitse haluamasi asteikko ennen MIN MAX -toimintoon siirtymistd.) Mittari antaa &&nimerkin joka
kerran taltioidessaan uuden minimi- tai maksimiarvon.

MIN MAX
(MIN MAX -toiminnossa oltaessa)

Siirry askelin maksimin (MAX), minimin (MIN), keskiarvon (AVG) ja nykyisen arvon valilla.

PEAK MIN MAX

Vain mallissa 87: Valitse 100 ms:n tai 250 ps:n vasteaika. (250 ps:n vasteajan osoittaa ndytdssé oleva "GEES”.)
Taltioidut arvot poistetaan. Nykyinen ja AVG (keskiarvo) eivét ole saatavilla 250 ps:n vasteajan ollessa valittuna.

AutoHOLD

Taltioinnin lopettaminen ilman taltioitujen arvojen poistamista. Paina uudelleen jatkaaksesi taltiointia.

MIN MAX

(pidé alhaalla 1 sekunti)

Poistuu MIN MAX -toimintatilasta. Taltioidut arvot poistetaan. Mittari pysyy valitulla asteikolla.

12




AutoHOLD -tila

AutoHOLD-tila
/A AVaroitus

Mahdollisen sdhkoiskun tai henkilovamman vélttamiseksi
ald kayta AutoHOLD-tilaa todentamaan piirien
virrattomuutta. AutoHOLD-toiminto ei havaitse kohinaisia
tai epavakaita mittausarvoja.

AutoHOLD-toiminto sieppaa nayt6lld olevan nykyisen mittausarvon. Kun
mittari havaitsee uuden vakaan lukeman, mittari antaa ddnimerkin ja tuo
ndyttodn uuden lukeman. Voit kdynnistad ja pysayttaa
AutoHOLD-toiminnon painamalla (AuckoLo).

Suhteutustila

Suhteutuksen valitseminen ((rec 4)) saa mittarin nollaamaan naytén
sekd taltioimaan ja kdyttdmaan nykyisté arvoa viitteend seuraaville
mittausarvoille. Mittari on lukittu asteikolle, joka oli valittuna ennen
painikkeen painamista. Paina uudestaan
poistuaksesi toiminnosta.

Suhteutuksessa nédytdssd oleva mittausarvo on aina nykyisen arvon ja
aiemmin taltioidun viitearvon erotus. Jos esimerkiksi taltioitu viitearvo on
15,00 V ja nykyinen mittausarvo 14,10 V, ndyttdon tulee -0,90 V.

Kunnossapito
A AVaroitus

Séhkoiskun tai henkilovamman vélttamiseksi korjaukset tai
huolto, joita ei ole késitelty tissd oppaassa, on annettavat
patevien ammattihenkildiden tehtdvéksi kuten selitetdéan
kohdassa 80 sarjan V huoltotiedot.

Yleinen kunnossapito

Pyyhi kotelo séénndllisesti kostealla kankaalla ja miedolla pesuaineella.
Ala kdyta hankausaineita tai liuottimia.

Sulaketesti

Jos testijohdin on kytketty mA/pA- tai A-liittimeen ja kiertokytkin on
kadnnetty virrattomaan toimintoon, mittari visertaa ja naytossa

vilkkuu "LERd”, jos tdhén virtaliittimeen kuuluva sulake on hyva. Jos
mittari ei viserrd tai "L EAd” ei vilku, sulake on huono ja se on vaihdettava.

A AVaroitus

Vilta séhkdiskut tai henkilovammat irrottamalla
testijohtimet ja kaikki sydttosignaalit ennen paristojen tai
sulakkeen vaihtoa. Vaurion tai vammautumisen estdmiseksi
asenna VAIN mééritetty vaihtosulakkeet, joiden
ampeerilukema, jannite ja nopeusluokitus on nédytetty
kohdassa Varaosat kédyttdoppaassa, joka on 80 sarjan V/
kéyttdoppaan CD:lla.
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Erittelyt
Maksimijdnnite liittimen ja maan vélissa: 1000 V rms
/\ Sulakesuojaus mA- tai pA-liittimille: 44/100 A, 1000 V NOPEA sulake
/\ Sulakesuojaus A-liittimelle: 11 A, 1000 V NOPEA sulake
Nayttd: Digitaalinen: 6000 lukemaa, pdivitystaajuus 4/s; (mallissa 87 on my6s 19 999 lukemaa korkean resoluution tilassa).
Analoginen pylvdskaavio: 33 segmenttid, pdivittdd 40/sek. Taajuus: 19.999 lukemaa, péivitystaajuus 3/s yli 10 Hz:n taajuudella.
Lampitila: Kayttd: -20 °C — +55 °C; Varastointi: -40 °C — +60 °C
Korkeus: Kéyttd: 2000 m; varastointi: 10 000 m
Lampédtilakerroin: 0,05 x (eritelty tarkkuus)/ °C (< 18 °C tai > 28 °C)
Elektromagneettinen vastaavuus: RF-kentdssd, jossa 3 V/m kokonaistarkkuus = eritelty tarkkuus + 20 lukemaa
Poikkeus: 600 pA Tasavirtamittausalueen kokonaistarkkuus=eritelty tarkkuus + 60 lukemaa.
Ldmpdtila ei eritelty.
Suhteellinen kosteus: 0 — 90 % (0 —35 °C); 0—70 % (35 -55 °C)
Pariston tyyppi: 9 V sinkki, NEDA 1604 tai 6F22 tai 006P
Pariston kestoika: 400 tuntia tyypillisesti alkalilla (taustavalo pois paalta)

Térina: MIL-PRF-28800 luokan 2 instrumentille
Isku: 1 metrin pudotus IEC 61010-1:2001:n mukaan

Koko (KxLxP): 3,1 cm x 8,6 cm x 18,6 cm (1,25 tuumaa x 3,41 tuumaa x 7,35 tuumaa)

Koko kantokotelon ja joustavan telineen kanssa: 5,2 cm x 9,8 cm x 20,1 cm (2,06 tuumaa x 3,86 tuumaa x 7,93 tuumaa)

Paino: 355 g (12,5 unssia)

Paino kantokotelon ja joustavan telineen kanssa: 624 g (22,0 unssia)

Turvallisuus: Vastaa ANSI/ISA §82.01-2004, CSA 22.2 No. 1010.1:2004-1000 V ylijannitekategoria IIl, IEC 664-600 V ylijannitekategoria IV. UL vastaavuus
UL61010-1. TUV:n lisensoima EN61010-1.

IP-luokitus: 30
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